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PREFACE

par

Pierre MOREL

Les dictionnaires frangais, monolingues, bilingues, avec ou sans définitions, ne sont pas légion en
Chine.

Leur compilation répond toujours a un besoin, mais également a4 une vocation. Un tel travail
méthodique et scientifique repose souvent sur la volonté d’une personne ou, comme c’est de plus en plus le
cas depuis quelques décennies , sur la décision concertée d’un groupe de spécialistes. ID’une facon ou d’une
autre, c’est toujours une aventure intellectuelle.

A cette entreprise, menée avec succes, les professeurs du Département de francais de 1'Université des
études internationales du Sichuan ont associé leurs collégues de 1'Université de Nanjing, de I'Université
des études étrangéres du Guandong et de I'Université normale du Yunnan.

Cette mobilisation remarquable 4 travers toute la Chine a produit un outil de référence qui s'apparente
aux dictionnaires francais les plus récents, qu’il s’agisse du Grand Robert, du Trésor de la langue francaise
ou du Grand Larousse, pour ne citer que quelques titres majeurs.

Ce Grand Dictionnaire francais-chinois a, certes, été congu comme un ouvrage de référence, a com-
pulser pour des recherches ponctuelles et rapides, destinées 4 combler les lacunes d’un moment. Mais il
privilégie ausst la mise en situation et la combinaison des mots les uns avec les autres, permettant ainsi une
ouverture sur la diversité et la richesse lexicales de la langue.

Cet ouvrage polyvalent est aussi un dictionnaire des synonymes, et un dictionnaire des noms:
hommes et lieux sont rassemblés, tout comme les sigles font l'objet d’un regroupement et d’un
développement, trés utile pour qui travaille sur la société actuelle.

L’accent a enfin été mis sur les {mots nouveaux), qui appartiennent a des disciplines aussi diverses
que 'informatique, I’économie ou les sciences sociales.

Le public visé est large: les jeunes Chinois qui apprennent notre langue pourront 'utiliser quotidien-
nement, et les francophones chevronnés y auront recours pour un point précis, une recherche ou une con-
firmation.

Destiné aux amis du francais, ce Grand Dictionnaire fera ressortir la richesse et la diversité de cette
langue toujours vivante et répartie dans cinquante pays du monde, 4 travers laquelle prennent forme les
idées et les sentiments de notre époque. A la veille du XXI siécle, la richesse et la variété des langues
restent plus que jamais les garants de la plus grande diversité culturelle possible, source de paix et

S flond

Ambassadeur de France en Chine

d’harmonie.
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BEER MBS
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adjectif démonStratif «++reeeesrrer s st YRR
adjectif eXClamatif cvererererer e et e et st ne e @m%?&lﬂ
adjectif fErminim +ooerreeessrer e BEM T2 15]
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adjectif invariable reerererrrere s e RATEE1E
adjectif Masculin ++r+rresseerersamsnrnr st BEMEFEA T
adjectif NUMALA] =-+reovirreres s WEFAIR
adjectif numéral cardinal -oeeeereenees e WA
adjectif numéral ordinal +-e-+eesersenrearaest MR
AdJECtif POSSESSI +++++srreastarsatsstetar it FHEEF
adjectif qualificatif «+-erssssrermmssiseentserineee AR
adjectif relatif KRR
T LT TTILTLIL PRI 3

adverbe interrogatif
adverbe relatif
article défini
article indéfini
article partitif
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ALPHABET FRANCAIS #*iEF8R
A a o @ [a] N n N » [en]
B | b | 2| ¢ [be] O | o 0 o [o]
C c 4 o [se] P p P 3 [ pe]
D d 9 d [de] Q q 9) g [ky]
E e & 0 [e,a] R r R * [er]
F f F | 7 [ef] S s g | o [es]
G g 4 9 [3e] T t T ¢ [te]
H h H h [af] U u U w [y]
I i g o [i] \% v v | W [ve]
J j 54 J (zi] Wl w | W | w [dublave]
K | k | & | 4 [kal] | X | x | & | = [iks]
L l ¥ { [el] Y y Y | 4 | [igrek]
M | m | M| » | [em] Z z 2 [2ed ]
BT X E A k- B A HEF T
A E I Q X
B J N R Y
C G K 0O S W Y/
D H L P T




PHONEMES FRANCAIS

BIEERK

il B B
(i] i1 ERE G finir [finirr], dire [dixr], ilot [ilo]
u, i RS dur [dyzr], sir [syr]
T T cu [y, eut [y], curent [yx]
TERFITIAR le [12], se[sa], te [tal, de [do]
e LR ETTE T revue [r(a)vy], tenir [t(a)nir]
[a] EH 5+ et FiTH entrevue [atr(a)vy], tenir [t(a)nir]
ai vl SEils satisfaisant [satisf(a)zd], faisable [£(2)zabl]
on A BE monsieur [masjo]
é été [ete], répéter [repete]
fE desc- dess-, ess-, eff- % | descente [desart], essayer [ese[elje], effort [efor],
It . EEH effectif [efektif]
[e] (LR TR | ice(Jversa [vise(-Jversa], et catera [ctscteral
es bR EIE mes [me], tes [te], ses [se]
_f;" '_Z;s TEIEH parler [parle], assez [ase], pied [pie]
&, &, féter [fete], pére [per], neige [nex], maire [mer],
e, ai, a naitre [netr]
ey, ay 1EIER tramway [tramwe], trolley [trole]}
! b e percer Lperse], merci [mersi]
) eu, ceu FEREARFFEH deux [de], peu [pe], baeufs [be], ceufs [o]
(o] Elz), [3)&H0 honteuse [tez], précieusement [presjezmal
o A Furope [orop], feutre [fotr]
eu, ceu | RE[e]FHOHELLIH heure [ceir], jeune [jeen], ceuvre [cervr]
[ce] e e D BuE ceil [cej], ceillade [cejad]
ue e gl accueillir [akeejirr], orgueil [orgoej]
a, a aéroport [aeroporr], déji [dezal
i EFeshiaAsfr ik aimates [emat], donnit [dona]
Sl RV pressmess——y RTINS
e ZEArFiEHE) mm, nn B | femme [fam], évidemment [evidama] solennel [solanel ]

X




PHONEMES FRANCAIS

EE

Ebz

2% | Bhn| T L (S
a mit [ma], théitre [teatr]
(=] &l base [ba:z], phrase [fraz]
£ -ation 1, {B7R7]iE [a] | modernisation [moderniza {alsjs]
[a] a A asse FUESSEAT classe [klais], basse [bas]
LR A -aille FI2 IR taille [ta:j], baille [basj]
%bl’ br, dr, vr SHIETH sable [sabl], sabre [sabr], cadre [kadr]
) = pas [pal, bas [bal, gras [gral; {H las (%i7), hélas F
s | HEAR ST RIFE [las), [elas)
5 | coté [ kote], tot.[to]s B hépital, hotel 1794 Bl IEE
[opital], [otel]
FERAEA ST wétro [metro], boulot [bulo]
T # [z] =47 chose [j'oz], rosette [rozet], rosaire [roze:r]
[é] o %;%Bﬁ[/)\ osse ZHFBHY | (e [fon], grossesse [groses], {ARIERA (2100
£ -otion notion [nosj5], potion [posjs]
E—¥34> -ome, -one atome [atom ], zone [zon]; {(HIEEXR [o] B9 &
au, eau baume [borm], peau [po]
) %ﬁﬂg%q:‘*ﬂ%ﬁ[o]ﬁg'% dormir [dormizr], poste [post], économe [ekonom ]
/sy ad mauvais [move], Paul [pal]
au —
[5] Feabab=y:(l aurore [oror], auras [oral, saurons [sors]
= o | EBYGAE oignon [op3]
— minimum [minimom]; {BEEAHHSMER, : parfum
[u] o Oﬁ’. bijou [bjzul, sou [sul, ot [ul, aoit [ul, gofiter [gute]
o, aol ]
ain, aim, ein, — . pain [pe], main [mé], faim [fe], sein [sE] singe [s3],
in, im, yn, ym BETEF L m, n simple [sé&pi], synthése [setez]
Eifelm bien [bje], européen [@ropet]
(€] : N
en %ﬁ%ﬁ]‘%%&l\ﬂé%ﬁ% examen [egzamé], agenda [azédal; (EEEEPIYMER
E—ESEH AR Rubens [rybé], Stendhal [stédal]
un, um EETEESA m, n alun [al@], brun [brée], humble [Gebl]
[e]
* eun | A FAG 2 jeun [aze)




PHONEMES FRANCAIS

fEE ‘ Eﬁi S it B T
732K | EhR
P e L e T
% | 4] en ggfgg FHRn BB eillir [Gnorgeejizr], ennui {anyi]
em JE#E m, HArTFiEE emmener [amne], emmétrope {ametrop]
. aon A BIEH faon [fa], paon [pal
) ] on,om | ERICEFHN m,n once [5is], sombre [s3ibr]
> un, um TEREF TS RIE  lumbago [13bago], secundo [s(a)g[k]3do]
i i T ER ciel [sjel], faience [fajés)
A, -ll tErEG travail [travaj], soleil [solej], paille [pazj]
" 2 Fiay yeux [jo]
’ PR, BHRCEE | ayonnise [majonez), Cayenne [kajen]
[-+3]| y=it+i |FERPICEZME crayon [kreja], essayer [ese[elie]
3 i Wi r+i+t T soulier [sulije], sacrifier [sakrifije]
7t Ll " S ﬁlllﬁ][ﬁj], billet [bije], {HIERE (1] BIEF, an: ville
[w] ou, w HECHERY brouette [brwet], douane [dwan]
oi, oy toi [twa], pois [pwa ]
# |[wal
oe, o8 | FERRANBIIEH moelle (mwal], poéle [pwal]
[wel oin soin [swé], moins [mwé]
[yl u LECERT muet [mye], suer [syel, nuit [nyi]
b, bb bébé[bebe], abbélabe]
. b viZlg AEE S snob[snob), club [kleeb]
W P, PP apostrophe [apostrof], rapport [rapoir]
! -p HE/VBERR stop [stop], cap [kap]
d, dd doux [du], additif [aditif]
1 el d 1/ DBAAR sud [syd], Madrid [madrid]
t, tt, th taper [tape], attention [atésj3}, athéelate)
" -t A DBEER net [net], dot [dot]

bl




